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Regeringens proposition till Riksdagen om godkiin-
nande av dndringarna av kapitel 1.3 i koden for transport
av farliga dmnen som styckegods pa fartyg (IMDG-
koden) enligt kapitel VII i bilagan till 1974 ars internatio-
nella konvention om séikerheten for méanniskoliv till sjoss
och med forslag till lag om sittande i kraft av de bestim-
melser i kapitel 1.3 i IMDG-koden i konventionen som hor
till omradet for lagstiftningen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I propositionen foreslds att riksdagen god-
kdnner de dndringar som antagits 2008 i ka-
pitel 1.3 i koden fo6r transport av farliga &m-
nen som styckegods pé fartyg (IMDG-koden)
enligt kapitel VII del A regel 3 i bilagan till
1974 éars internationella konvention om si-
kerheten for ménniskoliv till sjoss.

IMDG-koden ska tillimpas pa transport av
farliga &mnen som styckegods pa fartyg.

Internationella sjofartsorganisationens
(IMO) sjosdkerhetskommitté har i IMDG-
koden antagit en dndring som gor bestam-
melserna om utbildning bindande for perso-
ner som i sina arbetsuppgifter kommer i kon-
takt med transporter av farliga &mnen som
styckegods pa fartyg. Kravet giller dem som
arbetar pa fartyg samt alla sddana landbase-
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rade personer som i sina arbetsuppgifter
kommer i kontakt med transporter av farliga
dgmnen som styckegods pa fartyg.

Konventionsstaterna ska meddela Interna-
tionella sjofartsorganisationen foére den 1 juli
2009 om de inte godkdnner de antagna énd-
ringarna.

I propositionen ingér ett forslag till lag om
sittande i kraft av de bestimmelser i kapitel
1.3 i IMDG-koden som hor till omradet for
lagstiftningen. Salunda tas de bestammelser i
kapitel 1.3 som Finland tidigare godként och
som nu blir bindande in i en forfattning pa
lagniva.

Lagen avses trdda i kraft samtidigt som
dndringarna av konventionen trader i kraft
for Finlands del.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Nulige

Fran den 1 januari 2004 har enligt kapitel
VII del A regel 3 i bilagan till 1974 ars inter-
nationella konvention om sdkerheten for
ménniskoliv till sjoss (FordrS 11/1981), ned-
an SOLAS-konventionen, koden for transport
av farliga &mnen som styckegods pa fartyg,
nedan [/MDG-koden, blivit tillimplig. Fran
den tidpunkten blev IMDG-koden bindande
for Finland och Ovriga konventionsstater.
Den internationella IMDG-koden 4dndras med
tva ars intervaller. Andringarna trider i regel
i kraft ett ar efter det att dndringarna i 6vriga
transportformers motsvarande internationella
overenskommelser som giller transport av
farliga &mnen trader i kraft. Férutom bindan-
de bestimmelser innehaller IMDG-koden
ocksa rekommendationer.

Bestammelser om transport av farliga dm-
nen finns i lagen om transport av farliga 4m-
nen (719/1994), nedan TFA-lagen, samt i
statsradets forordning om transport av farliga
dmnen som styckegods pé fartyg (666/1998),
nedan TFA-styckegodsforordningen, och i
Sjofartsverkets foreskrifter om transport av
farliga @mnen som styckegods pa fartyg av
den 15 december 2008 (informationsblad
11/17.12.2008), nedan TFA-foreskrifien.
TFA-styckegodsforordningen och  TFA-
foreskriften har utfirdats med stod av TFA-
lagen. Dessa innehaller de mest centrala sé-
kerhetsbestimmelserna och -foreskrifterna
for transport av farliga &mnen som stycke-
gods pa fartyg, inklusive bestimmelser och
foreskrifter om personalens behorighet. Be-
stimmelserna och foreskrifterna baserar sig
pa IMDG-koden.

Forutom om egentlig sjotransport finns det
bestdammelser om transport och tillfillig for-
varing av farliga &mnen pa hamnomraden i
statsradets forordning om transport och till-
fillig forvaring av farliga &mnen pd hamn-
omraden (251/2005), nedan TFA-
hamnforordningen. Forordningen innehaller
de mest centrala sdkerhetsbestimmelserna

for hamnomraden, hamninnehavare och
verksamhetsutvare pd hamnomraden, sdsom
om foérhandsinformation, om utarbetande och
uppritthallande av sdkerhetsutredningar, om
separation av farliga laster, om anmilan om
olyckor och om utbildning av hamnomradets
personal.

111 § i TFA-lagen finns bestimmelser om
personalens allménna behorighet. I 1 mom.
finns ett allmént krav pa utbildning for alla
som utfor uppgifter i anslutning till transport
eller tillfillig forvaring av farliga &mnen.

I den nuvarande TFA-styckegodsforord-
ningen ingéar en allmén bestimmelse om in-
nehallet i utbildningen. Dessutom ingar be-
stimmelser om fartygsbesittningens beho-
righet i férordningen om fartygsbemanning,
besittningens behorighet och vakthallning
(1256/1997). Bestdmmelserna i forordningen
baserar sig pa Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/106/EG om minimikrav pa ut-
bildning for sjéfolk, pd 1978 ars internatio-
nella konvention angéende normer for sjo-
folks utbildning, certiﬁering och vakthallning
(FordrS 22/1984) samt pa koden for sjofolks
utbildning, certifiering och vakthéllning
(FordrS 23/1999). Enligt TFA-hamnforord-
ningen krivs av de personer vars arbetsupp-
gifter omfattar transport av farliga &mnen att
de har en till arbetsuppgifterna anpassad ut-
bildning i enlighet med IMDG-rekommen-
dationen. Utbildningskravet i direktivet
2008/106/EG giller personer som arbetar
ombord pa fartyg. Direktivet giller inte per-
soner som arbetar i hamnar eller andra land-
baserade personer vars atgidrder kan inverka
pa transport av farliga d&mnen som stycke-
gods pa fartyg.

Denna regeringsproposition hanfor sig till
sikerheten for handelssjofarten samt till ar-
bets- och transportritten. Salunda hor be-
stimmelserna i 6verenskommelsen till rikets
lagstiftningsbehorighet i enlighet med 27 §
13, 21 och 41 punkten i sjdlvstyrelselagen for
Aland (1144/1991).
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2 Malsittning och de viktigaste
forslagen

Malsittningen for IMDG-kodens dndringar
ar att harmonisera de internationella be-
stimmelserna for transport av farliga &mnen
som styckegods pa fartyg med de av Forenta
nationernas ekonomiska och sociala rad
(ECOSOC) antagna modellreglerna  for
transport av farliga &mnen, nedan FN:s TFA-
modellregler, vilka giller alla transportfor-
mer, samt att forbittra trafiksikerheten och
funktionen av den logistiska kedjan.

IMO:s sjosdkerhetskommitté (Maritime Sa-
fety Committee, MSC) antog &ndringar i
IMDG-koden vid sin 84:e session den 16 maj
2008 i sin resolution MSC.262(84). De énd-
ringar i kapitel 1.3 i IMDG-koden som hor
till omradet for lagstiftningen giller utbild-
ning i fragor som giller transport av farliga
amnen. Hittills har dessa bestammelser haft
karaktiren av rekommendation, nu blir de
bindande. Kravet pa utbildning giller alla
som 1 sina arbetsuppgifter kommer i kontakt
med farliga dmnen i samband med transport
av styckegods pa fartyg. Dessa dr t.ex. perso-
ner som arbetar pa fartyg eller i hamnar samt
personer som avsédnder eller férpackar farliga
amnen eller som arbetar vid speditionsfore-
tag.

Malséttningen med propositionen &r att
godkdnna och sidtta i kraft dndringarna i
IMDG-koden som IMO:s sjosikerhetskom-
mitté antagit den 16 maj 2008 genom sin re-
solution MSC.262(84). Andringarna avses
trdda i kraft den 1 januari 2010.

Det foreslds att riksdagen godkdnner de
andringar i kapitel 1.3 i IMDG-koden som &r
forpliktande for Finland samt antar en lag om
séttande i kraft av de bestimmelser i kapitel
1.3 i IMDG-koden som hor till omradet for
lagstiftningen. Den foreslagna lagen avses
trdda i kraft genom forordning av republikens
president. Avsikten &r att lagen trdder i kraft
samtidigt som &ndringarna i IMDG-koden,
dvs. den 1 januari 2010. Utover bestammel-
sen om ikrafttrddandet foreslds att en be-

stimmelse om konventionens publicering in-
gar i lagen.

Andringarna 1 IMDG-koden fGranleder
inga dndringar i TFA-lagen.

3 Propositionens konsekvenser

Propositionen har inga betydande organisa-
tions- eller personalkonsekvenser och inte
heller konsekvenser for statsfinanserna. Sjo-
fartsverket Overvakar transporter av farliga
dmnen som styckegods pa fartyg. Nar kravet
pa utbildning enligt forslaget blir forpliktan-
de, okar detta i ringa man Sjofartsverkets
overvakningsskyldighet.

Propositionen forbéttrar sjosikerheten pa
fartyg, sikerheten i hamnar och generellt i
den logistiska kedjan for farliga amnen samt
minskar risken for havsmiljon vid sj6trans-
port vattenfororenande d&mnen.

4 Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid kommunika-
tionsministeriet i samarbete med Sjofartsver-
ket. Sjofartsverket har deltagit i beredningen
av dndringarna i IMDG-koden vid IMO.

Utldtande om propositionsutkastet begér-
des hos utrikesministeriet, justitieministeriet,
inrikesministeriet, social- och hilsovardsmi-
nisteriet, miljoministeriet, gransbevaknings-
vasendet, Tullstyrelsen, stralsikerhetscentra-
len, Sjofartsverket, Finlands Milj6central, ut-
bildningsstyrelsen, Finlands Hamnforbund rf,
Rederierna i Finland rf, Hamnoperatorerna
rf, Kemiindustrin KI rf, Olje- och Gasbran-
schens Centralférbund rf, Tekniska Handels-
forbundet rf, Alands Redarforening rf, Frakt-
fartygsforeningen rf, Finlands Skeppsbefils-
forbund rf, Finlands Sjémans-Union FS-U rf,
Finlands Maskinbefilsforbund rf och Fin-
lands Speditorforbund rf.

Sjofartsverket och aktérerna pé branschen
har inte motsatt sig forslaget. De anmirk-
ningar som framforts i utlatandena har i mén
av mojlighet beaktats vid utarbetandet av den
slutliga versionen av forslaget.
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DETALJMOTIVERING

1 Andringarna i IMDG-koden och
deras forhallande till lagstift-
ningen i Finland

Bestdammelser om transport av farliga dm-
nen finns i TFA-lagen samt i de med stod av
lagen givna TFA-styckegodsforordningen,
TFA-hamnforordningen och Sjofartsverkets
TF A-foreskrifter.

De nationella bestimmelserna om transport
av farliga dmnen pa fartyg baserar sig pa
IMDG-koden, dir FN:s TFA-modellregler
for alla transportformer beaktats.

Andringarna i IMDG-koden

Del 1. Kapitel 1.1. Allmdnna bestimmel-
ser. 1 kapitlet har inforts en uppdaterad text
av bilaga III till den internationella konven-
tionen till forhindrande av férorening fran
fartyg, MARPOL (FordrS 51/ 1983) Diér be-
skrivs vattenfororenande dmnen pa motsva-
rande sitt som i FN:s TFA-modellregler och
i det globala harmoniserade systemet for
klassificering och mirkning av kemikalier.
Bestdmmelserna &r tekniska till sin natur och
hor inte till omradet for lagstiftningen.

Del 1. Kapitel 1.2. Definitioner, mattenhe-
ter och forkortningar. 1 kapitlet har vissa re-
daktionella dndringar gjorts och nagra nya
definitioner inforts. T.ex. i definitionen pa
atervunnet plastmaterial har en hénvisning
till ISO-standarden enligt FN:s TFA-
modellregler inforts. Bestimmelserna ar tek-
niska till sin natur och hor inte till omradet
for lagstiftningen.

Del 1. Kapitel 1.3. Utbildning. Kapitel 1.3
i den nu gillande lydelsen omfattar 4 sidor
bestimmelser sdsom rekommendationer.
Andringarna som Sjosdkerhetskommittén an-
tagit i kapitel 1.3 omfattar knappt en sida.

Kapitel 1.3 innehaller bestimmelser om ut-
bildning. Styckena 1.3.1.1—1.3.1.3 i kapitlet
blir forpliktande medan styckena 1.3.1.4—
1.3.1.7 kvarstar som rekommendationer.

Fo6ljande punkter ska fortfarande vara re-
kommendationer: sidkerhetsutbildningen i
punkt 1.3.1.4, rekommendationen om upp-

giftsspecifik utbildning for landbaserad per-
sonal i punkt 1.3.1.5, den riktgivande tabel-
len for utbildning, dir kapitlen i IMDG-
koden och ovriga relevanta instrument finns
uppriknade, i punkt 1.3.1.6 samt forteck-
ningen 6ver relaterade koder och publikatio-
ner lampliga for uppgiftsspecifik utbildning i
punkt 1.3.1.7.

P4 grund av é&ndringen i stycke 1.3.0 i
IMDG-koden ska den tidigare rekommende-
rade utbildningen bli obligatorisk for alla
som &r involverade i transporter av farliga
damnen som styckegods pa fartyg. Utbild-
ningsskyldigheten géller landbaserade perso-
ner som klassificerar forpackade farliga &m-
nen, som forpackar dem, som mirker, etiket-
terar eller skyltar farliga &mnen for transport,
som upprittar transporthandlingar, som upp-
réttar lastnings- och stuvningsplaner for for-
packade farliga @mnen, som lastar eller lossar
eller ocksé transporterar farliga &mnen, eller
som overvakar och inspekterar transporter av
farliga &mnen.

Utbildningen ska uppfylla kraven for
transporten och vara anpassad till persona-
lens ansvarsomraden och arbetsuppgifter.
Utbildningen ska innehélla allmén grundlég-
gande utbildning och utbildning anpassad ef-
ter arbetsuppgifterna. Den ska ocksé innehal-
la sdkerhetsutbildning i samband med atgér-
der for att bekdmpa terrorismen. Den all-
ménna grundldggande utbildningen ska inne-
halla en beskrivning av transportklasserna for
farliga amnen, mirkning och etikettering av
amnen, forpackning, stuvning, separering
och kompatibilitet samt en beskrivning Gver
syftet med och innehallet i transporthand-
lingar for farliga &mnen. Utbildningen anpas-
sad efter arbetsuppgifterna bestar av ett detal-
jerat program som utarbetats individuellt for
arbetstagaren och som motsvarar arbetstaga-
rens arbetsuppgifter.

Den tidigare rekommenderade utbildningen
som nu blir obligatorisk ska med jamna mel-
lanrum kompletteras med repetitionskurser.

Enligt de antagna #ndringarna i IMDG-
koden ska arbetsgivaren och arbetstagaren
bevara detaljerna i den utbildning som ge-
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nomforts. Informationen om utbildningen ska
vid behov tillstdllas den behoriga myndighe-
ten.

Arbetsgivaren ska besluta hurdan utbild-
ning som erbjuds personalen och hurdana ut-
bildningsmetoder som ska anvidndas. Foreta-
get ska forsdkra sig om att de personer som
anstélls for transport av farliga @mnen har
fatt en adekvat utbildning. De personer som
annu inte fatt den utbildning som krivs far
endast arbeta under direkt 6vervakning av en
utbildad person. Den behériga myndigheten
kan dessutom granska att foretagets utbild-
ning till personalen fyller effektivitetskraven
med hiansyn till deras roll och uppgifter i
transportkedjan.

111 § 1 mom. i TFA-lagen ingér bestim-
melser om behorighet for personalen da de
utfor uppgifter i anslutning till transport av
farliga dmnen. Enligt 2 mom. utfirdas nir-
mare bestimmelser om kravet pa utbildning
och om annan behdrighet genom f6rordning
av statsradet. De foreslagna #ndringarna i
IMDG-koden om krav pa uppgiftsspecifik
utbildning for arbetstagarna, vilka nu ingér i
koden sdsom rekommendationer, hor till om-
radet for lagstiftningen.

Bestimmelser om bevarande av uppgifter
ingar i 11 § 3 mom. i TFA-lagen. Den nya
skyldigheten for arbetsgivaren att uppbevara
informationen om utbildningen som erbjudits
till arbetstagaren hor till omradet for lagstift-
ningen.

Utover kravet pé utbildning och kravet for
arbetsgivaren att uppbevara informationen
om utbildningen, vilka beskrivits ovan, inne-
haller bestaimmelserna som nu ingar sdsom
rekommendationer i kapitel 1.3 inte nagot
som hor till omradet for lagstiftningen.

I kapitel 1.3 kvarstar med sméa tekniska
andringar s#dkerhetsutbildningen och det de-
taljerade innehéllet i utbildningen sédsom re-
kommendationer.

Del 1. Kapitel 1.4. Skyddsbestimmelser.
Storsta delen av kapitlet har naturen av re-
kommendation. I skyddsbestimmelserna har
vissa redaktionella dndringar inforts. En sa-
dan dndring &r t.ex. att vissa explosiva @mnen
i klass 1.4 har inforts i forteckningen 6ver
amnen med hog riskpotential. Bestimmel-
serna &r tekniska till sin natur och hér inte till
omradet for lagstiftningen.

Del 1. Kapitel 1.5. Allmdnna bestimmelser
for farliga dmnens transportklass 7. De all-
minna bestimmelserna om radioaktiva dm-
nen (klass 7) har flyttats fran sin tidigare
plats i stycke 1.1.3 i IMDG-koden till det nya
kapitlet 1.5.

Del 2. Klassificering. Andringar har inforts
i kriterierna for klassificeringen av farliga
amnen. Kriterierna for klassificeringen av ra-
dioaktiva dmnen, farliga dmnens transport-
klass 7, och for vattenférorenande dmnen har
uppdaterats. Bestimmelserna &r tekniska till
sin natur och hor inte till omradet for lag-
stiftningen.

Del 3. Forteckning over farliga dmnen,
sdrskilda bestimmelser och undantag. 1 for-
teckningen over farliga &mnen har intagits 12
nya dmnen och fem dmnen som tidigare inte
omfattats av IMDG-koden. Nya tekniska be-
stimmelser om reducerade méngder har in-
forts i det nya kapitlet 3.5. Dessa giller
transport av farliga &mnen i ytterst sma kvan-
titeter. Vidare har i forteckningen 6ver farli-
ga dmnen inforts en stor mangd detaljerade
tekniska preciseringar. En sédan &r t.ex. den
nya sérskilda bestimmelsen 332 som ldmnar
magnesiumnitrathexahydrat utanfor IMDG-
kodens tlllarnpmngsornrade Andringarna in-
nehaller inte ndgot som hor till omradet for
lagstiftningen.

Del 4. Bestimmelser om forpackning och
om tankar. 1 delen har ett flertal tekniska
uppdateringar och preciseringar inférts. T.ex.
har ett nytt forpackningssitt P804 inforts.
Detta forpackningssitt kan anvidndas for
transport av brom. Bestdmmelserna 4r tek-
niska till sin natur och hor inte till omradet
for lagstiftningen.

Del 5. Bestimmelser for avsdndning.
Mirkningen av vattenfororenande #mnen
dndras s& att den nya symbolen motsvarar
symbolen for vattenférorenande dmnen som
anvédnds vid andra transportformer och ska
innehalla ett dott trdd och en fisk. Dessutom
har etiketten for klass 5.2 for farliga dmnen,
organiska peroxider, korrigerats sa att sym-
bolen (flamma) kan vara svart eller vit. I
denna del har dessutom ett flertal tekniska
uppdateringar och preciseringar gjorts. And-
ringarna innehaller inte nagot som hor till
omradet for lagstifiningen.
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Del 6. Bestimmelser for tillverkning och
provuning av forpackningar, IBC-behallare,
storforpackningar, UN-tankar, MEG-
containrar, och tankfordon. 1 denna del har
ett flertal tekniska #ndringar och enskilda
preciseringar inforts. En sddan dr t.ex. be-
stimmelsen om en ny mérkning for att indi-
kera att en storforpackning dr lamplig for att
staplas. Ett nytt vibrationsprov for storfor-
packningar har ocksd inférts. Andringarna
innehéller inte ndgot som hor till omradet for
lagstiftningen.

Del 7. Bestdmmelser om transportdatgdrder.
Ett flertal redaktionstekniska @ndringar och
uppdateringar har gjorts i delen. En séddan ar
t.ex. preciseringen av flampunkten for brand-
farliga gaser och vitskor. Dessutom har i
andringarna inforts hanvisningen till Interna-
tionella atomenergiorganets (IAEA) sista
publikation om planering och beredskap for
olyckor vid transport av radioaktiva dmnen
som publicerats i IAEA:s Safety Standard
Series, dvs. en rekommendation. Andringar-
na innehaller inte ndgot som hor till omradet
for lagstiftningen.

2 Lagforslag

1 §. Paragrafen foreslas innehalla en be-
stimmelse om att de bestimmelser i kapitel
1.3 i IMDG-koden som hor till omradet for
lagstiftningen, i den genom beslutet av
IMO:s sjosdkerhetskommitté den 16 maj
2008 andrade lydelsen giller som lag sddana
som Finland har forbundit sig till dem. Sa-
lunda tas de bestdmmelser i kapitel 1.3 som
Finland tidigare godkdnt och som nu blir
bindande in i en forfattning pa lagniva. Be-
stimmelserna som hor till omradet for lag-
stiftningen beskrivs i detaljmotiveringen och
nedan i avsnittet som géller behovet av riks-
dagens samtycke.

2 §. Enligt forslaget publiceras endast de
andringar i IMDG-koden i Finlands forfatt-
ningssamlings fordragsserie som godkénts av
riksdagen. Likasd publiceras bara de be-
stimmelser som blir bindande av bestimmel-
serna i den konsoliderade versionen av kapi-
tel 1.3 i IMDG-koden. Enligt forslaget finns
IMDG-koden i sin helhet till paseende och
kan erhéllas hos Sjofartsverket som &ven

lamnar uppgifter om den péd finska och pé
svenska.

Andringarna i kapitel 1.3 i IMDG-koden
innehaller bestimmelser som kriaver riksda-
gens godkédnnande. Darfor finns dndringarna
i kapitlet som bilaga 1 till regeringens propo-
sition. Enligt forslaget publiceras dessa be-
stimmelser i Finlands forfattningssamlings
fordragsserie. Emedan hela kapitlet 1.3 i
IMDG-koden lyfts upp pé lagniva ingér i sin
helhet i bilaga 2 till regeringspropositionen
daven de bestimmelser i kapitel 1.3 i IMDG-
koden som blir bindande den 1 januari 2010.
De bestammelser i kapitel 1.3 som kvarstar
sdsom rekommendationer ingér inte i bilagan
till propositionen.

Bestammelser om publicering av fordrag
ingar i lagen om Finlands forfattningssam-
ling (188/2000). Enligt lagen 4r det inte nod-
vindigt att alltid publicera ett fordrag i for-
dragsserien. Enligt 9 § kan statsradet eller det
behoriga ministeriet av sirskilda skil besluta
att ndgot annat fordrag dn ett sdidant som har
godkénts av riksdagen eller som kraver riks-
dagens godkdnnande inte skall publiceras i
fordragsserien, t.ex. om fordragsbestimmel-
serna har liten allmédn betydelse. Enligt fo-
rarbetena for lagen kan bestimmelserna i ett
fordrag ha liten allmén betydelse t.ex. nér de
endast giller en klart avgransad mindre per-
sonkrets, sdsom vissa yrkesgrupper eller nir-
ingsidkare. (RP 174/1999 rd, s. 22/1). I for-
dragsserien ska dock ett meddelande publice-
ras om den myndighet som tillhandahaller
kopior av férdraget och som ger upplysning-
ar om fordraget pa finska och svenska.

Lagen om Finlands forfattningssamling har
stiftats 1 samrdd med grundlagsutskottet
(GrUB 1/2000 rd) i vanlig lagstiftningsord-
ning. Utskottet uttryckte da sin standpunkt att
man med stéd av grundlagen genom lag kan
stifta att publiceringen av fordrag ska ske pa
annat sétt dn i fordragsserien och att det inte i
grundlagen heller finns bestimmelser om
spraket for publiceringen av fordrag. Efter-
som publicering av fordrag pa annat sitt 4n i
fordragsserien dessutom begrédnsats pa beho-
rigt sétt i 9 § i lagen, ansag utskottet inte att
forfarandet gav upphov till konstitutionella
anmérkningar. (GrUB 1/2000 rd, s. 2).

I sitt utlatande (GrUU 24/2004 rd) ansag
grundlagsutskottet att den foéreslagna 2 § ge-
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nom vilken de till omrédet for lagstiftningen
horande @ndringarna i kapitel 1.10 i bilaga A
till den europeiska verenskommelsen om in-
ternationell transport av farligt gods pa vig
(ADR) sattes i kraft till sitt sakinnehall mot-
svarade 9 § i lagen om Finlands forfattnings-
samling. Beslutet att inte publicera fordraget
i fordragsserien baserade sig emellertid enligt
forslaget direkt pa lag och inte pa ett beslut
av statsradet eller ministeriet. Den foreslagna
regleringen paverkade inte behandlingsord-
ningen.

Sakinnehallet i 2 § i det nu aktuella lagfor-
slaget motsvarar 9 § i lagen om Finlands {or-
fattningssamling. Att inte publicera IMDG-
kodens dndringar i fordragsserien skulle ba-
sera sig direkt pa lag. Det foreslas att endast
andringarna i kapitel 1.3 samt den konsolide-
rade versionen av de bestimmelser i kapitel
1.3 som blir bindande publiceras i forfatt-
ningssamlings fordragsserie.

3 §. Lagen foreslas trdda i kraft vid en tid-
punkt som bestdms genom forordning av re-
publikens president samtidigt som dndringar-
na i IMDG-koden trdder i kraft. Avsikten dr
att lagen trader i kraft den 1 januari 2010.

3 Ikrafttridande

De édndringar i IMDG-koden som antogs i
maj 2008 anses ha blivit godkédnda den 1 juli
2009 om inte 1/3 av konventionsparterna el-
ler konventionsparterna vars sammanlagda
andel av virldens handelsflotta riknat i ton-
nage dr 6ver 50 procent framf6rt en invind-
ning fore detta datum. Om &ndringarna anses
ha blivit godkénda tréder de i kraft den 1 ja-
nuari 2010, med undantag for en sddan kon-
ventionsparts del som har framfért en in-
viandning mot #ndringarna och som inte har
atertagit sin invandning.

Avsikten dr att Finland kunde sitta i kraft
andringarna i IMDG-koden samtidigt som de
trader i kraft internationellt.

4 Behovet av riksdagens samtycke
och behandlingsordning

4.1 Behovet av riksdagens samtycke

Enligt 94 § 1 mom. i grundlagen godkénner
riksdagen bl.a. sddana foérdrag och andra in-

ternationella forpliktelser som innehdller be-
stimmelser som hor till omradet for lagstift-
ningen. Enligt grundlagsutskottets tolknings-
praxis avser denna befogenhet hos riksdagen
alla de bestimmelser i internationella forplik-
telser som i materiellt hanseende hor till om-
radet for lagstiftningen.

En bestimmelse i ett fordrag eller i en an-
nan internationell foérpliktelse ska anses hora
till omradet for lagstiftningen om

1) bestammelsen giller utévande eller be-
griansning av nagon grundldggande fri- eller
rittighet som &r skyddad i grundlagen,

2) bestimmelsen i Ovrigt géller grunderna
for individens rattigheter och skyldigheter,

3) fragan som bestimmelsen giller enligt
grundlagen ska regleras genom lag, eller

4) bestaimmelsen giller en fraga om vilken
det finns géllande bestimmelser i lag eller

5) det enligt rddande uppfattning i Finland
ska foreskrivas genom lag om fragan. Enligt
grundlagsutskottet hor en bestimmelse i en
internationell forpliktelse enligt ovan nimnda
kriterier till omradet for lagstiftningen oav-
sett om bestimmelsen strider mot eller
stimmer Overens med en lagbestimmelse i
Finland (GrUU 11/2000 rd, 12/2000 rd och
45/2000 rd).

SOLAS-konventionen forelades aldrig
riksdagen for godkdnnande. Senare gjorda
dndringar i1 konventionen och i dess bilagor
har dock godkints med riksdagens samtycke,
emedan uttrycket 1 94 § i grundlagen om om-
radet for lagstiftningen ska tolkas pa basis av
den gillande grundlagen och utgdende fran
grundlagsutskottets praxis.

Enligt Finlands tidigare atagande ska
IMDG-koden tillimpas pé transport av farli-
ga dmnen som styckegods pa fartyg. Interna-
tionella sjofartsorganisationen IMO antog
den 16 maj 2008 #ndringar i kapitel 1.3 1
IMDG-koden, enligt vilka utbildningen i fra-
gor som géller transport av farliga d&mnen
som styckegods pa fartyg blir forpliktande
for konventionsstaterna fran att ha varit en
rekommendation. Arbetsgivaren ska ha upp-
gifter om genomford utbildning och uppgif-
terna om utbildningen ska finnas tillgdnglig
for myndigheterna. .

Enligt 11 § 1 mom. i TFA-lagen ska alla
som utfor uppgifter i anslutning till transport
eller tillfillig forvaring av farliga &mnen, sa-
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som forpackning, séndning, avlastning, last-
ning, transportering eller lossning, ha den ut-
bildning eller behorighet av annat slag som
behovs for uppgifterna. Enligt 2 mom. utfir-
das nidrmare bestimmelser om den utbildning
som behovs och annan behorighet genom
forordning av statsrddet. Vidare enligt 3
mom. ska arbetsgivaren ha uppgifter om ut-
bildningen och 6vrig behoérighet. Bestimmel-
ser om tillsynsmyndighetens ritt att f upp-
lysningar finns i 16 § 2 mom. i TFA-lagen.

Eftersom det finns lagbestimmelser om
kravet pa utbildning, om uppgifter om ut-
bildningen och om tillsynsmyndighetens ritt
att fA upplysningar hor dndringarna i kapitel
1.3 i IMDG-koden till omradet for lagstift-
ningen. For dndringarna i kapitel 1.3 krdvs
darfor riksdagens godkénnande.

I de 6vriga dndringarna som antogs den 16
maj 2008 i kapitlen 1.1, 1.2, 1.4 och 1.5 i del
1 och i delarna 2—7 i IMDG-koden ingar
inga bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen.

4.2 Finlands behorighet

Grundlagsutskottet har 1 sitt utlatande
16/2004 rd behandlat behorigheten for dnd-
ringarna i bilagan till SOLAS-konventionen.
Da ansags dndringarna i bilagan till SOLAS-
konventionen utgéra en Overenskommelse
med delad behdorighet, dvs. ett blandat avtal.
Bestdammelserna med delad behorighet hor
dels till gemenskapens och dels till medlems-
staternas behorighet. Eftersom riksdagens
godkinnandebehorighet enligt grundlagsut-
skottets tolkningspraxis inte omfattar sidana
delar i en Gverenskommelse som hor till ge-
menskapens behorighet (GrUU 6/2001 rd),
godkénner riksdagen enligt 94 § i grundlagen
en overenskommelse endast till den del som
bestimmelserna i §verenskommelsen hor till
Finlands behorighet.

Europeiska gemenskapen har inte utfirdat
forfattningar och har inte heller sddana an-
hingiga forfattningsprojekt vilka skulle gilla
fragor som ingar i IMDG-koden férutom nér
det giller anmélningar om farliga dmnen till
hamnar och utbildning f6r personer som ar-
betar pa fartyg. Salunda har behorigheten i
fragor som géller transport av farliga &mnen
som styckegods pa fartyg inte Overforts pa

Europeiska gemenskapen férutom i ovan-
nidmnda fragor som giller anmélningsplikt
och utbildning for personer som arbetar pa
fartyg. Den éndring i IMDG-koden som be-
handlas hér innehaller inga bestimmelser om
anmélningar till hamnar, men den innehéller
bestimmelser om uppgiftsspecifik utbildning
bade for personer som arbetar pa fartyg och
for personer som arbetar i hamnar samt for
landbaserade personer. Behorigheten i fra-
gor som giller utbildningsplikt pa fartyg hor
till Europeiska gemenskapens behorighet.
Behorigheten 1 frdgor som giller personer
som arbetar i hamnar eller andra landbasera-
de personer hor till Finlands behorighet. Till
Finlands behorighet hor ocksd bestimmel-
serna om uppbevarande av informationen om
utbildningen.

Europeiska gemenskapen 4r inte medlem i
IMO och den kan inte heller vara part i SO-
LAS-konventionen.

4.3 Godkinnande av en del av en
overenskommelse

Utgaende fran grundlagsutskottets utlatan-
den har det blivit praxis att riksdagen god-
kanner de statsférdrag och andra internatio-
nella forpliktelser som kraver dess samtycke
i sin helhet (se t.ex. GrUU 24/2001 rd, s. 2/I1
och GrUU 16/2008 rd). Detta motsvarar ock-
sa ordalydelsen i 94 § 1 mom. i grundlagen.

Grundlagsutskottet (GrUU 18/2002 rd, s. 3
och GrUU 24/2004 rd, s. 2) har dock inte sett
nagot absolut hinder for att riksdagens god-
kdnnande i ett enskilt fall begrinsas till en-
bart de bestdimmelser i forpliktelsen som kré-
ver riksdagens godkinnande. Utskottet har
ansett att en sddan exceptionell situation kan
uppsta endast da den del i forpliktelsen som
kraver riksdagens godkénnande utgor en fran
de ovriga delarna klart separat del och bade i
sak och 1 tekniskt hinseende &r en oberoende,
sjélvstandig helhet.

IMDG-koden omfattar i sin helhet ca 800
sidor. De dndringar som antogs i koden i maj
2008 &r timligen omfattande, sammanlagt ca
170 sidor.

Kapitel 1.3 1 IMDG-koden géller utbild-
ning. Kapitlet kan i sak och i tekniskt hinse-
ende anses utgora en tydligt separat del av
IMDG-koden.
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De andra dndringarna &n dndringarna i ka-
pitel 1.3 i IMDG-koden hér inte till omradet
for lagstiftningen och innehaller inte heller i
Ovrigt bestdmmelser som kriaver riksdagens
godkdnnande. Med undantag av de ndmnda
bestimmelserna i kapitel 1.3 4r bestimmel-
serna pa sadant sétt som beskrivits i detalj-
motiveringen till sin natur tekniska och
mycket detaljerade. De andra bestammelser-
na 1 IMDG-koden giller klassificering,
miérkning, forpackningar och tankar som an-
vidnds vid transporter och tillverkning och
testning, lastning, stuvning och separering pa
fartyg av dem. Andringarna utgér ocksa i stor
utstrickning radering eller tilldgg av enskilda
ord i de géllande bestimmelserna och i tabel-
lerna som ingar i dem. Dessutom tillimpas
IMDG-koden av en tiamligen begransad
grupp yrkespersoner som kommer i kontakt
med transport av farliga dmnen som stycke-
gods pa fartyg och som specialiserat sig pa
transport av farliga dmnen. Sélunda giller
andringen av IMDG-koden begrinsade mal-
grupper.

TFA-lagen giller transport av farliga dm-
nen pa vig, jarnvidg, luftfartyg och som
styckegods pa fartyg samt Gvrig verksamhet
som &r ndra anknuten till transporten sasom
klassificering, forpackning, sdndning och
mottagande av farliga &mnen. Lagen innehal-
ler flera bestimmelser om bemyndigande att
utfirda forordningar och foreskrifter av Sj6-
fartsverket. Sédana bestdmmelser om be-
myndigande har utfirdats for bl.a. forpack-
ningar, klassificering, mirkning, transportbe-
griansningar samt transport-, lastnings- och
behandlingssikerhet.

D4 riksdagen behandlade regeringens pro-
position till riksdagen om #ndringarna av bi-

lagan A till den europeiska 6verenskommel-
sen om internationell transport av farligt gods
pa vig (ADR) (RP 134/2004 rd) godkinde
riksdagen endast en viss del av dndringarna i
overenskommelsen.

Med stod av vad som anforts ovan begirs
av riksdagen godkdnnande exceptionellt bara
for andringarna i kapitel 1.3 i IMDG-koden.

4.4 Behandlingsordning

Andringarna i IMDG-koden innehéller inte
bestimmelser som giller grundlagen pé det
sétt som avses 1 94 § 2 mom. eller 95 § 2
mom. i grundlagen. Enligt regeringens upp-
fattning kan #ndringarna i kapitel 1.3 i
IMDG-koden godkinnas med enkel majoritet
och forslaget till ikrafttridandelag kan god-
kdnnas 1 vanlig lagstiftningsordning. Med
stod av vad som anforts ovan och i enlighet
med 94 § i grundlagen foreslas att

Riksdagen godkdnner de den 16 maj
2008 antagna dndringarna i kapitel
1.3 i koden for transport av farliga
dmnen som styckegods pd fartyg
(IMDG-koden) enligt kapitel VII del A
regel 3 i bilagan till 1974 ars interna-
tionella konvention om scikerheten for
mdnniskoliv till sjoss, till den del som
konventionen omfattas av Finlands
behorighet.

Eftersom konventionen innehéaller bestim-
melser som hor till omradet for lagstiftning-
en, foreliggs Riksdagen samtidigt foljande
lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om siittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i kapitel 1.3 i
koden for transport av farliga imnen som styckegods pa fartyg (IMDG-koden) enligt kapitel
VII i bilagan till 1974 ars internationella konvention om sikerheten for ménniskoliv till sjoss

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen, sddana de lyder &ndrade ge-
nom beslut av den 16 maj 2008, i kapitel 1.3
i koden for transport av farliga &mnen som
styckegods pa fartyg (IMDG-koden) enligt
kapitel VII del A regel 3 i bilagan till 1974
ars internationella konvention om séikerheten
for ménniskoliv till sjoss (FordrS 11/1981)
giller som lag sddana som Finland har f6r-
bundit sig till dem.

Helsingfors den 27 mars 2009

28

I Finlands forfattningssamlings férdragsse-
rie publiceras #ndringarna av kapitel 1.3 i
IMDG-koden samt stycke 1.3.1.1—1.3.1.3 i
ndmnda kapitel sadana de lyder dndrade ge-
nom det beslut som ndmns i 1 §. IMDG-
koden i dess helhet finns till paseende och
kan erhéllas hos Sjofartsverket som &ven
lamnar uppgifter om koden pa finska och pa
svenska.

38
Om ikrafttridandet av denna lag bestims
genom forordning av republikens president.

Republikens President

TARJA HALONEN

Trafikminister Anu Vehvildinen
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RESOLUTION MSC.262(84)
(Antagen den 16 maj 2008)

ANDRINGAR I KODEN FOR TRANS-
PORT AV FARLIGA AMNEN SOM
STYCKEGODS PA FARTYG (IMDG-
KODEN)

Kapitel 1.3

1.3.0 Ersdtt “detta kapitel utgor tills vidare
rekommendationer” med "kapitlen 1.3.1.4 —
1.3.1.7 utgor rekommendationer.”

1.3.1.1 Ersitts “skulle” med “ska”

Léagg till ett andra stycke:

"Foretag med landbaserad personal som har
sddana ansvarsomrdden ska besluta vilken
personal som ska utbildas, vilken utbild-
ningsniva som kriavs samt vilka utbildnings-
metoder som ska anvéndas for att personalen
ska kunna f6lja reglerna i IMDG-koden.
Denna utbildning ska erbjudas eller kontrolle-
ras vid anstéllningen for en befattning som
omfattar transport av farligt gods. Foretagen
ska forsdkra sig om att de personer som dnnu
inte har fatt den utbildning som krévs, endast
far arbeta under direkt 6vervakning av en ut-
bildad person. Utbildningen ska med jamna
mellanrum kompletteras med repetitionskur-
ser dér dndringar i bestimmelserna och prak-
tiken tas i beaktande. Den behoriga myndig-
heten eller ett auktoriserat organ kan granska
att foretagets system i frdga om att erbjuda
sadan utbildning till personalen som motsva-
rar deras roll och skyldigheter i transportked-
jan fyller effektivitetskriterierna.”

1.3.1.2 Ersitt “forpackar farligt gods i kollin”
med “ forpackar farligt gods™.

I engelskan ersitts “pack/unpack CTUs” med
“load/unload Cargo Transport Units”. I
svenskan ofordndrat “lastar eller lastar ur
lastbdrare”.

Bilaga 1
Fordragstext

RESOLUTION MSC.262(84)
(Adopted on 16 May 2008)

ADOPTION OF AMENDMENTS TO
THE INTERNATIONAL MARITIME
DANGEROUS GOODS (IMDG) CODE

Chapter 1.3

1.3.0 Replace “this chapter remain recom-
mendatory.” with “paragraphs 1.3.1.4 to
1.3.1.7 remain recommendatory.”

1.3.1.1 Replace “should” with “shall”

Insert second paragraph

“Entities engaging shore-based personnel in
such activities shall determine which staff
will be trained, what levels of training they
require and the training methods used to en-
able them to comply with the provisions of
the IMDG Code. This training shall be pro-
vided or verified upon employment in a posi-
tion involving dangerous goods transport.
For personnel who have not yet received the
required training, the entities shall ensure that
those personnel may only perform functions
under the direct supervision of a trained per-
son. The training shall be periodically sup-
plemented with refresher training to take ac-
count of changes in regulations and practice.
The competent authority, or its authorized
body, may audit the entity to verify the effec-
tiveness of the system in place, in providing
training of staff commensurate with their role
and responsibilities in the transport chain.”

1.3.1.2 Replace “pack dangerous goods in
packages” with “pack dangerous goods”
Replace  “pack/unpack  CTUs”  with
“load/unload Cargo Transport Units”
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Ersitts “skulle” med “ska”

1.3.1.2.1.1 Ersitts “skulle” med “ska”
1.3.1.2.1.2 Ersitts “skulle” med “ska”
1.3.1.2.2 Ersitts “skulle” med “ska”

Lagg till “I stycke 1.3.1.6 finns en riktgivan-
de lista pa utbildningskrav och typiska funk-
tioner som hénfor sig till sjoburen transport
av farligt gods.”

1.3.1.2.3 Stryk hela stycket.

1.3.1.3 Ersitt stycket med “Bade arbetsgiva-
ren och arbetstagaren ska uppbevara detaljer-
na kring den genomgéangna utbildningen. In-
formationen om utbildningen ska vid behov
tillstdllas den behoriga myndigheten.”

1.3.1.4 Ersitt stycket med “Sdkerhetsutbild-
ning: Varje person ska i proportion till risken
for utsatthet vid ett utsldpp vid utférandet av
arbetsuppgifterna fa utbildning i f6ljande:

.1 atgérder och metoder for att undvika olyck-
or, sdsom den korrekta anvdndningen av ut-
rustning for att hantera forpackningar och
lampliga metoder for att stuva farligt gods,

.2 den tillgéngliga informationen om no6dla-
gesatgirderna och hur denna anvinds,

.3 allménna risker forknippade med de olika
klasserna av farligt gods och hur man undvi-
ker att utsitta sig for dessa risker samt an-
véandningen av personliga skyddskldder och —
utrustning om tillimpbart,

4 omedelbara atgirder vid ett oavsiktligt ut-
slépp av farligt gods, inklusive alla nodlages-
atgirder for vilka personen ansvarar samt de
personliga skyddsatgdrderna som maste vid-
tas.

1.3.1.5 Lagg till ett nytt stycke fore tabellen
“Den riktgivande tabellen nedan &r enbart i
informationssyfte, eftersom varje foretag ar
olika och foretagen kan ha annorlunda roller
och ansvarsomraden.”

Stryk “i forpackningar” pé rad 2 — Funktion

Replace “should” with “shall”

1.3.1.2.1.1 Replace “should” with “shall”
1.3.1.2.1.2 Replace “should” with “shall”
1.3.1.2.2 Replace “should” with “shall”

Insert “An indicative list for guidance pur-
poses only of some of the functions typically
found in dangerous goods transport opera-
tions by sea and training requirements is
given in paragraph 1.3.1.6.”

1.3.1.2.3 Delete paragraph

1.3.1.3 Replace paragraph with “Details of
all the training undertaken shall be kept by
both the employer and the employee. Train-
ing records shall be made available to

the competent authority if requested.”

1.3.1.4 Replace paragraph with “Safety train-
ing: Commensurate with the risk of exposure
in the event of a release and the functions
performed, each person should receive train-
ing on:

.1 methods and procedures for accident
avoidance, such as proper use of package-
handling equipment and appropriate methods
of stowage of dangerous goods;

.2 available emergency response information
and how to use it;

.3 general dangers presented by the various
classes of dangerous goods and how to pre-
vent exposure to those hazards, including, if
appropriate, the use of personal protective
clothing and equipment; and

4 immediate procedures to be followed in
the event of an unintentional release of dan-
gerous goods, including any emergency re-
sponse procedures for which the person is re-
sponsible and personal protection procedures
to be followed.”

1.3.1.5 Insert new paragraph before the table
“The following indicative table is for infor-
mation purposes only as every entity is ar-
ranged differently and may have varied roles
and responsibilities within that entity.”

Delete “in packages” in line 2 — Function
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13

Lagg till “och reducerade mingder” efter
begrinsad mingd” pa rad 2 — Sérskilda ut-
bildningskrav

Lagg till “och reducerade miangder” efter “
begrinsad mingd” pa rad 3 — Sarskilda ut-
bildningskrav

I engelskan ersdtts “Pack/unpack” med
“Load/unload” pa rad 4 — Funktion. I svens-
kan of6réindrat: ”Lasta och lossa lastbérare”.

1.3.1.6 Ersitt rubriken med “En riktgivande
tabell som beskriver delarna i IMDG-koden
eller andra relevanta instrument som kan be-
aktas vid utbildning i transport av farligt
gods”

I engelskan ersdtts “Guidelines for Packing
Cargo Transport Units” med “Guidelines for
Packing of Cargo Transport Units” — I svens-
kan oforandrat “Riktlinjer for lastning av
lastbdrare”.

I engelskan ersitts “Pack/unpack” med
“Load/unload” pé rad 4 — Funktion. I svens-
kan oftréndrat: Lasta/lossa i lastbarare.

Anmirkningar: 1 engelskan laggs “.” till efter
“apply”. Lagg till “.” efter “dr tillampliga” i
svenskan.

1.3.1.7 Lagg till “som kan vara lampliga” ef-
ter “publikationer”

1.3.1.7.10 Ersitt “The Recommendations on
the Safe Use of Pesticides in Ships, med dnd-
ringar” med “MSC.1/Circ.1265, Rekommen-
dationer om trygg anvidndning av bekdmp-
ningsmedel pa fartyg, pa vilka det dr mojligt
att desinficera lastbérare genom rokning”

Insert “and excepted quantities” after “lim-
ited quantities” in line 2 — Specific training
requirements

Insert “and excepted quantities” after “lim-
ited quantities” in line 3 — Specific training
requirements

Replace “Pack/unpack” with “Load/unload”
in line 4 — Function

1.3.1.6 Replace title with “Indicative table
describing sections of the IMDG Code or
other relevant instruments that may be ap-
propriate to be considered in any training for
the transport of dangerous goods”

Replace “Guidelines for Packing Cargo
Transport Units” with “Guidelines for Pack-
ing of Cargo Transport Units”

Replace “Pack/unpack” with “Load/unload”
in line 4 — Function

9

Remarks: Insert “.” after “apply”

1.3.1.7 Insert “which may be appropriate” af-
ter “publications”

1.3.1.7.10 Replace “The Recommendations
on the Safe Use of Pesticides in Ships, as
amended” with “MSC.1/Circ.1265 Recom-
mendations on the safe use of pesticides in
ships applicable to the fumigation of cargo
transport units”
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Bilaga 2
Slutlig fordrags-
text (Gversdttning)

IMDG-KODEN KAPITEL 1.3 SADANT DET LYDER EFTER ANDRINGAR AV BESLUT
DEN 16 MAJ 2008

Utbildning

1.3.0

1.3.1

1.3.1.1.

Inledning

Framgangsrik tillimpning av bestdmmelser om transport av farligt gods och
uppnaendet av deras malséttning beror till stor del pa alla berdrda personers
virdering av upptrddande risker och pa en ingéende forstaelse av bestimmel-
serna. Detta kan endast uppnés genom vilplanerade och underhallna grund- och
repetitionsutbildningsprogram for alla personer som befattar sig med transport
av farligt gods. Bestimmelserna i kapitlen 1.3.1.4 — 1.3.1.7 utgér rekommenda-
tioner (se 1.1.1.5).

Utbildning av landbaserad personal

Landbaserad personal® (pa engelska shore-based personnel), som ir sysselsatt
med transport av farligt gods, avsett att transporteras till sjoss, ska fa utbildning
i innehallet i de farligt gods-bestimmelser, som &r relevanta fér deras ansvars-
omraden. Utbildningskrav avseende skydd (security) av farligt gods i kapitel
1.4 ska ocksa tas upp.

Foretag med landbaserad personal som har sddana ansvarsomraden ska besluta
vilken personal som ska utbildas, vilken utbildningsnivd som kridvs samt vilka
utbildningsmetoder som ska anviéndas for att personalen ska kunna folja regler-
na i IMDG-koden. Denna utbildning ska erbjudas eller kontrolleras vid anstéll-
ningen for en befattning som omfattar transport av farligt gods. Foretagen ska
forsdkra sig om att de personer som &nnu inte har fatt den utbildning som krévs,
endast far arbeta under direkt 6vervakning av en utbildad person. Utbildningen
ska med jimna mellanrum kompletteras med repetitionskurser dédr éndringar i
bestimmelserna och praktiken tas i beaktande. Den behoriga myndigheten eller
ett auktoriserat organ kan granska att féretagets system i friga om att erbjuda
sadan utbildning till personalen som motsvarar deras roll och skyldigheter i
transportkedjan fyller effektivitetskriterierna.

* For utbildning av befil och manskap ansvariga for lasthantering i fartyg som transporterar farliga och
skadliga amnen i fast form i bulk eller i forpackad form, se STCW-koden i gillande version.
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1.3.1.2 Landbaserad personal, exempelvis de som:

e Klassificerar farligt gods och identifierar officiell transportbe-

ndmning for farligt gods,

forpackar farligt gods,

mdrker, etiketterar eller skyltar farligt gods,

lastar eller lastar ur lastbérare,

iordningstiller transporthandlingar for farligt gods,

overldmnar farligt gods for transport,

mottar farligt gods for transport,

hanterar farligt gods under transport,

upprittar lastnings-/stuvningsplaner for farligt gods,

lastar/lossar farligt gods i/ur fartyg,

transporterar farligt gods,

overvakar, granskar eller kontrollerar med avseende pa uppfyl-

lande av gillande regler och bestimmelser, eller

e pa annat sétt dr involverade i transport av farligt gods, enligt be-
horig myndighets avgorande,

ska fa foljande utbildning:
1.3.1.2.1 Allmdn utbildning

1. wvar och en ska fa utbildning avsedd att ge kinnedom om de allménna be-
stimmelserna i regelverken for transport av farligt gods

2. sadan utbildning ska innefatta en beskrivning av klasserna av farligt gods,
etikettering, mérkning, skyltning, forpackning, bestimmelser for stuvning,
separation och kompabilitet, en beskrivning av syftet och innehéllet i
transporthandlingarna for farligt gods (t.ex. den multimodala farligt gods-
blanketten och stuvningsintyget) och en beskrivning av tillgingliga n6dat-
girdsdokument.

1.3.1.2.2 Funktionsspecifik utbildning:

Var och en ska fa detaljerad utbildning om sirskilda bestimmelser om transport
av farligt gods, vilka 4r tillimpliga pa de uppgifter vederborande utfor. I stycke
1.3.1.6 finns en riktgivande lista pa utbildningskrav och typiska funktioner som
hanfor sig till sjoburen transport av farligt gods.

1.3.1.3 Bade arbetsgivaren och arbetstagaren ska uppbevara detaljerna kring den ge-
nomgéngna utbildningen. Informationen om utbildningen ska vid behov tillstil-
las den behoriga myndigheten.
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